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EUROPEISKA CENTRALBANKEN

EUROPEISKA CENTRALBANKENS RIKTLINJE
av den 16 september 2004

om upphandling av eurosedlar

(ECB/2004/18)
(2004/703EG)

EUROPEISKA CENTRALBANKENS RAD HAR ANTAGIT DENNA RIKT-

LINJE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 106.1 i detta,

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet
och Europeiska centralbanken, sirskilt artikel 16 i denna, och

av foljande skal:

Enligt artikel 16 i stadgan skall ECB-rddet ha ensamritt
att tillita utgivning av eurosedlar inom gemenskapen.
Denna ensamritt innefattar behorigheten att faststilla
den rittsliga ramen for upphandling av eurosedlar.

Med st6d av fordragets artiklar 106.1 och 12.1 i stadgan
far ECB o6verldta ansvaret for utgivning av eurosedlar till
de nationella centralbankerna i de medlemsstater som har
infort euron (de nationella centralbankerna) i enlighet
med de nationella centralbankernas procentandelar i
ECB:s tecknade kapital for det ifrdgavarande rikenskapsé-

ret som berdknats med hjilp av de nationella centralban-
kernas vikter i den fordelningsnyckel som avses i artikel
29.1 i stadgan (nedan kallad "fordelningsnyckeln”). Vidare
bor ECB overldta ansvaret for att sluta och handha leve-
ransavtal for tillverkning av eurosedlar med beaktande av
decentraliseringsprincipen och behovet av effektiv forvalt-
ning.

Ramverket for upphandling av eurosedlar maste & ena
sidan uppfylla kravet i artikel 105.1 i fordraget och i
artikel 2 i stadgan pd att Eurosystemet skall agera i over-
ensstimmelse med principen om en Oppen marknads-
ekonomi med fri konkurrens som frimjar en effektiv
resursfordelning och 4 andra sidan ta hansyn till euro-
sedlarnas speciella karaktdr, dd de trycks for att uteslu-
tande utgivas av Eurosystemet som ett sikert betalnings-
medel. Darutover maste man vid upphandlingen av euro-
sedlar, i enlighet med decentraliseringsprincipen, ocksé ta
hdnsyn till att vissa nationella centralbanker har egna,
interna tryckerier eller anvinder offentliga tryckerier for
att tillverka eurosedlar.

Mot bakgrund av ovannidmnda principer beslot ECB-radet
den 10 juli 2003 att en gemensam konkurrensfrimjande
strategi for Eurosystemets anbudsforfaranden (nedan kal-
lat "Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande”) bor
tillimpas pd upphandling av eurosedlar senast frin och
med den 1 januari 2012. De nationella centralbanker
som har interna tryckerier, eller de som anvinder offent-
liga tryckerier, kan vilja att inte delta i Eurosystemets
gemensamma anbudsforfarande. 1 sidana fall kommer
dessa tryckerier att forbli ansvariga for tillverkningen av
de eurosedlar som har tilldelats deras nationella central-
banker i enlighet med fordelningsnyckeln, men kommer
inte att fa delta i Eurosystemets gemensamma anbudsfor-
farande. De nationella centralbankerna kan besluta att
delta i Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande
vid ett senare tillfdlle. Ett sddant beslut dr odterkalleligt.
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Sé snart det faststallts att tillverkningen av minst hilften
av Eurosystemets drliga behov av eurosedlar kommer att
upphandlas och minst hélften av alla nationella central-
banker kommer att upphandla tillverkningen av de euro-
sedlar som tilldelats dem, bor en overgdngsperiod som
ger bdde nationella centralbanker och tryckerier tid att
forbereda sig pa denna ldngsiktiga strategi inledas. Under
overgdngsperioden kommer Eurosystemets gemensamma
anbudsforfarande att gilla for de nationella centralbanker
som upphandlar tillverkningen av de eurosedlar som de
tilldelats f6r utgivning.

Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande kommer
att sdkerstilla att alla tryckerier som deltar i forfarandet
konkurrerar pé lika villkor genom att interna, offentliga
och privata tryckerier pa ett Oppet och rattvist stt tillats
konkurrera sinsemellan utan att nigon av de inblandande
parterna far orittvisa konkurrensfordelar. For att siker-
stilla konkurrens pd lika villkor behovs sirskilda regler
for sammansittningen av Eurosystemets gemensamma
upphandlingskommitté (nedan kallad "upphandlingskom-
mittén”), for kommittéledamoternas uppforande och for
villkoren for de tryckerier som deltar i Eurosystemets
gemensamma anbudsforfarande.

Eurosedlar 4r av kinslig och innovativ beskaffenhet. De
méste ddrfor tillverkas under fullkomligt sikra och kon-
trollerade former under fullstindig sekretess, vilket garan-
terar tillforlitlig, hogkvalitativ och kontinuerlig leverans
pd lang sikt. Vidare maste Eurosystemet ta vederborlig
hansyn till hur tillverkningen av eurosedlar eventuellt
kan péverka folkhilsan och allmidnhetens sikerhet samt
miljon. Alla dessa krav kommer att beaktas i Eurosystem-
ets gemensamma anbudsforfarande.

ECB-radet har till uppgift att Gvervaka alla huvudsakliga
ravaror och produktionsfaktorer for eurosedlar och att,
om det dr nodvindigt, vidta lampliga dtgarder for att
sikerstilla att de viljs ut och upphandlas pd ett sidant
sdtt att kontinuiteten i leveransen av eurosedlarna siker-
stills och, utan att det paverkar tillimpningen av Euro-
peisk konkurrensritt och Europeiska kommissionens be-
fogenheter, forhindra att Eurosystemet lider skada pa
grund av att en avtalspart eller en leverantor missbrukar
en dominerande stillning pd marknaden.

De leveransavtal som sluts mellan den upphandlande
myndigheten och de enskilda tryckerierna efter det att
Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande avslutats
bor uppfylla de gemensamma minimikrav som ECB har
stallt upp for att sdkerstdlla harmoniserade villkor for alla
tryckerier med vilka avtal sluts.

(10)

(11)

Efter det att den hir riktlinjen har tritt ikraft, bor ECB-
radet se over hur den fungerar mot bakgrund av Euro-
systemets praktiska erfarenhet av den. Bestimmelserna i
den hir riktlinjen skall dir det dr nodvandigt tolkas i
enlighet med bestimmelserna i Europaparlamentets och
radets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om
samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av
byggentreprenader, varor och tjanster (').

I enlighet med ECB:s allmidnna Gppenhetspolicy bor in-
formation om anbudsférfaranden, t.ex. urvals- och tilldel-
ningskriterier samt resultaten av dessa forfaranden, of-
fentliggoras.

I enlighet med artiklarna 12.1 och 14.3 i stadgan utgor
ECB:s riktlinjer en integrerad del av gemenskapsritten.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1

Definitioner

I denna riktlinje avses med:

armlangdsprincipen: den princip enligt vilken ett internt eller
offentligt tryckeris rikenskaper skall vara helt avskilda frin
dess nationella centralbanks rikenskaper samt att ersittning
utgdr for det administrativa och organisatoriska stéd som
ett internt eller offentligt tryckeri erhaller frdn sin nationella
centralbank. Denna ersdttning skall sirskilt ticka a) de yt-
terligare, rorliga kostnader som en nationell centralbank
fororsakas genom att ge administrativt och organisatoriskt
stod till sitt interna tryckeri, b) ett lampligt bidrag frén det
interna tryckeriet for att ticka de fasta kostnader som den
nationella centralbanken fororsakats genom det administra-
tiva och organisatoriska stodet, och ¢) en normal avkast-
ning pd den nationella centralbankens kapitalinvestering i
det interna tryckeriet. Sddana bidrag skall berdknas till
marknadspriser. Denna definition skall beakta Europeiska
gemenskapernas domstols relevanta rittspraxis, liksom re-
levanta gemensamma kostnadsredovisningsprinciper som
faststéllts separat av ECB-radet.

() EUT L 134, 30.4.2004, s. 114.
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2. sekretessbelagd information: a) all icke-offentlig information
om upphandlingskommitténs arbete och overliggningar,
b) all information i de anbudshandlingar som har limnats
in av tryckerier och/eller tredje part till upphandlingskom-
mittén, ¢) all information som bestdr av affirshemligheter
eller annan sekretessbelagd eller upphovsrittsligt skyddad
teknisk information och/eller foretagsinformation rorande
tillverkningen av eurosedlar, d) information i de tekniska
specifikationerna for varje eurosedelsvalor, samt e) all an-
nan information betriffande tillverkning av eurosedlar som
dr sekretessbelagd eller som péa grund av sin beskaffenhet
bor anses vara sekretessbelagd.

3. upphandlande myndigheter: antingen de nationella central-
banker som sluter leveransavtal med tryckerier som har
tilldelats tillverkningsuppdrag i enlighet med Eurosystemets
gemensamma anbudsforfarande eller ECB som foretridare
for de nationella centralbankerna.

4. kontroll: forhallandet mellan ett moderforetag och dotter-
foretag i alla de fall som det hinvisas till i artikel 1.1
och 1.2 i rddets sjunde direktiv 83/349/EEG av den 13
juni 1983 grundat pa artikel 54.3 g i fordraget om sam-
manstilld redovisning (!), eller ett liknande forhéllande mel-
lan en juridisk person och ett foretag, varigenom ett dotter-
foretag till ett dotterforetag ocksd skall anses som ett dot-
terforetag till det moderforetag som leder dessa foretag.

5. kvalitetskrav for tillverkning av eurosedlar (EBQR): den doku-
mentation som faststiller de gemensamma kvalitetskraven
for tillverkning, godkdnnande och validering av eurosedlar
som regelmissigt granskas av ECB-radet.

6. skyddade euroobjekt: helt eller delvis tryckta eurosedlar, euro-
sedelskomponenter och annat material samt annan infor-
mation som kraver sikerhetsskydd och vars forlust, stold,
utlimnande eller offentliggorande skulle kunna skada euro-
sedlarnas stillning och/eller leda till tillverkning av forfals-
kade eurosedlar eller komponenter till dessa.

7. interna tryckerier: tryckerier som ir a) en juridisk eller orga-
nisatorisk del av en nationell centralbank, eller b) ett sepa-
rat foretag 1 vilket en nationell centralbank direkt dger eller
kontrollerar minst 50 % av rostrétterna eller kapitalet, eller
¢) ett separat foretag i vilket en nationell nationalbank utser
over hilften av ledamoterna i de beslutande organen.

(") EGT L 193, 18.7.1983, s. 1. Direktivet senast dndrat genom Europa-
parlamentets och radets direktiv 2003/51/EG (EUT L 178,
17.7.2003, s. 16).

8. offentliga myndigheter: alla offentliga myndigheter, inbegripet
staten och regionala eller lokala myndigheter.

9. offentliga tryckerier: alla tryckerier i vilka offentliga myndig-
heter a) direkt dger eller kontrollerar minst 50 % av rost-
ritterna eller kapitalet, eller b) utser 6ver hilften av leda-
moterna i de beslutande organen.

10. selektivt forfarande: upphandlingsforfarande, varvid endast
de tryckerier som uppfyller urvalskriterierna i den har rikt-
linjen kan limna in anbud.

11. leveransavtal: ett skriftligt avtal mellan en upphandlande
myndighet och ett tryckeri som har tilldelats ett uppdrag
for tillverkning av eurosedlar mot betalning.

12. Gvergdngsperiod: en tidsperiod som inleds tidigast 1 januari
2008 eller pa ett datum direfter som beslutats av ECB-
radet, sd snart som det pd direktionens forslag faststillt
att tillverkningen av minst hilften av Eurosystemets arliga
behov av eurosedlar kommer att upphandlas och minst
hilften av alla nationella centralbanker kommer att upp-
handla tillverkningen av de eurosedlar som tilldelats dem.
Overgdngsperioden skall avslutas senast den 31 december
2011.

Artikel 2
Tillimpningsomrade

1. Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande skall inle-
das senast den 1 januari 2012.

2. Upphandling av eurodenominerade sedlar som under en
sexmdnadersperiod Gverstiger ett virde av 249 000 euro, eller
ett annat virde som specificeras i direktiv. 2004/18/EG skall
omfattas av Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande en-
ligt den hir riktlinjen.

3. Det virde som omnimns i punkt 2 skall beriknas med
beaktande av de sammanlagda kostnaderna for alla steg i till-
verkningen av eurosedlar under Eurosystemets gemensamma
anbudsforfarande, inklusive tilliggskostnader, t.ex. kostnader
for att forstora avfall fran tillverkningen av eurosedlar, men
exklusive moms och transportkostnader.
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4. Virdet av leveransavtalen skall inte berdknas i avsikt att
undgd tillimpning av den hir riktlinjen, och ¢j heller fir en
given kvantitet eurosedlar som kravs vid en upphandling delas
upp i detta syfte.

5. Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande skall inte
tillimpas pd forskning och utveckling, inbegripet formgivning
och originalframstillning av eurosedlar. Sddan verksamhet skall
regleras enligt sirskilda upphandlingsregler for Eurosystemet.

AVDELNING II

PARTERNA I EUROSYSTEMETS GEMENSAMMA ANBUDSFOR-
FARANDE

Artikel 3
Upphandlingskommitténs inrittande och sammansittning

1. En upphandlingskommitté, bestdende av sju experter med
relevant arbetslivserfarenhet, skall inrittas; experterna skall utses
av ECB-radet pa forslag av ECB och de nationella centralban-
kerna och skall, for en tidsbegrinsad mandatperiod, viljas ut
bland kvalificerade hogre tjanstemdn hos Eurosystemets med-
lemmar.

2. ECB skall stilla sekretariatstjinster till upphandlingskom-
mitténs forfogande.

Artikel 4
Upphandlingskommitténs uppforandekodex

1. ECB och de nationella centralbankerna skall sikerstilla att
de medlemmar av personalen som utndmns till ledamoter i
upphandlingskommittén undertecknar forklaringen i bilaga I
till den har riktlinjen.

2. Om en ledamot i upphandlingskommittén bryter mot
uppforandekodexen i bilaga I skall ECB-radet a) avsitta denne
frin upphandlingskommittén och b) dir det ar tillimpligt un-
derritta dennes arbetsgivare for vidtagande av disciplindra atgar-
der samt ¢) utndmna en efterfoljare till upphandlingskommittén.

3. ECB och de nationella centralbankerna skall infora lamp-
liga bestimmelser i den rittsliga dokumentation som styr an-
stillningsférhéllandena med deras respektive ledaméter i upp-
handlingskommittén som gor det majligt att, inom ramarna for
tillimplig lagstiftning, 6vervaka huruvida ledamoterna i upp-
handlingskommittén f6ljer uppférandekodexen i bilaga I och
att i tillimpliga fall foreldgga sanktioner om uppférandekodexen
inte foljs.

Artikel 5
ECB-ridets och direktionens funktioner

1.  ECB-rddet skall pd direktionens forslag granska de villkor
som giller for inledandet av Gvergdngsperioden och skall be-
sluta om det datum dd overgdngsperioden skall inledas.

2. ECB-rddet skall pa direktionens forslag besluta om huru-
vida tryckerier i enlighet med artiklarna 7 och 8 ir kvalificerade
att delta i Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande.

3. ECB-rddet skall pd upphandlingskommitténs forslag och
via direktionen anta en intern arbetsordning, inklusive omrost-
ningsregler, for upphandlingskommittén.

4. Innan Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande dger
rum skall ECB-rddet besluta vilka medlemmar i Eurosystemet
som skall utses till upphandlande myndigheter.

5. ECB-rddet skall pd upphandlingskommitténs forslag och
via direktionen anta beslutet om tilldelning av tillverkningsupp-
draget.

6.  ECB-rddet skall pd begidran av ett tryckeri som har deltagit
i Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande i enlighet med
den hir riktlinjen ompréva varje sddant beslut innan klagan
inges till Europeiska gemenskapernas domstol.

7. ECB-rddet skall pd forslag av direktionen sikerstilla
granskning av att alla parter handlar i Gverensstimmelse med
de regler och forfaranden som foreskrivs i den hir riktlinjen.

Artikel 6
ECB och de nationella centralbankerna

1. De nationella centralbankerna, eller ECB pd de nationella
centralbankernas vignar, skall sluta leveransavtal med de tryck-
erier som tilldelats tillverkningsuppdrag och Gvervaka att dessa
avtal genomfors pd ett riktigt sdtt.
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2. Nationella centralbanker som har interna tryckerier och
nationella centralbanker som anvinder offentliga tryckerier
kan vilja att inte delta i Eurosystemets gemensamma anbuds-
forfarande. 1 sddana fall skall dessa interna eller offentliga tryck-
erfer uteslutas frin Eurosystemets gemensamma anbudsforfa-
rande och skall tillverka de eurosedlar som tilldelats deras na-
tionella centralbanker i enlighet med fordelningsnyckeln. De kan
dock besluta att delta i Eurosystemets gemensamma anbudsfor-
farande vid ett senare tillfille. Ett sddant beslut dr odterkalleligt.

3. Innan Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande ge-
nomfors far ECB och de nationella centralbankerna inte limna
ut ndgon sekretessbelagd information till tryckerier, inbegripet
a) offentliga tryckerier och b) interna tryckerier, sdvida deras
nationella centralbanker inte deltar i Eurosystemets gemen-
samma anbudsforfarande.

Artikel 7
Godtagbara tryckerier

1.  Tryckerier, inbegripet interna och offentliga tryckerier,
skall pé foljande villkor vara kvalificerade att delta i Eurosystem-
ets gemensamma anbudsforfarande:

a) Tryckerierna skall vara juridiskt etablerade i en medlemsstat i
Europeiska unionen (EU). Vidare skall eurosedlar tillverkas i
anldggningar som dr fysiskt beldgna i en medlemsstat.

b) Tryckerierna skall skriva under ett av ECB tillhandahallet
sekretessavtal.

¢) Tryckerierna skall godkdnnas av ECB-rdet pa grundval av
direktionens utvirdering av huruvida de uppfyller

i) sdkerhetsforeskrifterna for tillverkning och lagring av
skyddade euroobjekt som beslutas separat av direktionen
med beaktande av sedelkommitténs synpunkter,

ii) kvalitetskraven for tillverkning av eurosedlar som beslu-
tas separat av direktionen med beaktande av sedelkom-
mitténs synpunkter,

iii) halso- och sikerhetskraven som beslutas separat av di-
rektionen med beaktande av sedelkommitténs synpunk-
ter, och

iv) kraven for miljovénlig tillverkning av eurosedlar som
beslutas separat av direktionen med beaktande av sedel-
kommitténs synpunkter.

d) Tryckerierna, inbegripet interna och offentliga tryckerier, far
inte erhdlla nigot stod frén en medlemsstat, nationell cent-
ralbank eller pd annat sitt erhdlla statliga medel om detta ar
oférenligt med fordraget.

e) Tryckerierna skall inte ha tilldelats en del av eller hela en EU-
medlemsstats tillverkning av eurosedlar utan ett anbudsforfa-
rande.

2. De oberoende externa revisorerna skall granska att forbu-
det i punkt 1 d efterlevs. De granskade tryckerierna skall rligen
rapportera resultaten av de oberoende externa revisorernas
granskning till upphandlingskommittén. I detta syfte skall alla
tryckerier som deltar i Eurosystemets gemensamma anbudsfor-
faranden fullt ut redogora for sina intikter och kostnader och
sarskilt ge information om: a) tickande av driftsunderskott, b)
huruvida en nationell centralbank eller en offentlig myndighet
har givit tryckerierna tillskott av kapital, amorteringsfria tillskott
eller 1an pé formanliga villkor, ¢) huruvida en nationell central-
bank eller offentlig myndighet avstatt frén vinst eller fordringar,
d) huruvida en nationell centralbank eller offentlig myndighet
avstatt frin normal avkastning pé allmidnna medel som stillts
till tryckeriernas forfogande samt e) huruvida ersittning motta-
gits for ekonomiska bordor eller uppgifter som dlagts tryckeriet
av en nationell centralbank eller en offentlig myndighet.

3. Samriskforetag, konsortier och andra lagligen tilldtna koo-
perativa sammanslutningar, liksom tryckerier som anvinder un-
derleverantorer, skall vara kvalificerade att delta i upphandlings-
forfarandena forutsatt att

a) varje enskild medlem av en kooperativ sammanslutning och
varje enskild underleverantor uppfyller urvalskriterierna i
punkterna 1 och 2,

b) en huvudleverantor eller en konsortieledare dr ansvarig for
hela det tillverkningsforfarande for eurosedlar som kravs for
att uppfylla kontraktet,

¢) medlemmarna i en kooperativ sammanslutning alla 4r soli-
dariskt ansvariga gentemot den upphandlande myndigheten
for tillverkningen av eurosedlar, och

d) anbudsgivaren informerar upphandlingskommittén om iden-
titeten och den sirskilda funktion som medlemmarna i en
kooperativ sammanslutning och varje underleverantor har.
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4. Alla tryckerier som dnnu inte har godkénts i enlighet med
punkt 1 ¢ och som ir juridiskt etablerade i Europeiska unionen
kan begira information frdin ECB om kraven i denna artikel.
Innan denna information helt eller delvis limnas ut skall ECB-
radet pa forslag frin direktionen bedoma huruvida det tryckeri
som begirt informationen ar i god tro. ECB-radet skall i enlighet
med tillimpliga nationella lagar och forordningar sirskilt kon-
trollera de personliga uppgifterna for d4garna och cheferna for de
berdrda tryckerierna. Om dessa kontroller avslojar att dgaren
eller chefen for det tryckeri som har begirt informationen har
fallts for brott mot yrkesetiken, skall sidan information inte
lamnas ut till det tryckeri som begirt in uppgifterna. Tryckerier
som 4r i god tro skall skriva under ett av ECB tillhandahallet
sekretessavtal.

5. ECB skall minst sex manader innan Eurosystemets gemen-
samma anbudsforfarande inleds informera alla godkinda tryck-
erier om Eurosystemets krav for eurosedlar enligt punkt 1 ¢
i-iv.

Artikel 8

Ytterligare urvalskriterier for interna och offentliga tryck-
erier

1. Interna och offentliga tryckerier skall uppfylla urvalskrite-
rierna i artikel 7 samt foljande ytterligare urvalskriterier:

a) De skall ha ett fungerande internt system som tillimpar
armldngdsprincipen.

b) Deras intdkter och kostnader skall faststillas i enlighet med
gemensamma kostnadsredovisningsprinciper som faststills
separat av ECB-rddet pd direktionens forslag.

¢) Oberoende externa revisorer skall dvervaka att interna och
offentliga tryckerier uppfyller de ovannimnda ytterligare ur-
valskriterierna. Interna och offentliga tryckerier skall arligen
rapportera resultaten av de oberoende externa revisorernas
granskning till upphandlingskommittén.

2. Frén den tidpunkt dd en nationell centralbank beslutar att
dess interna eller offentliga tryckeri skall delta i Eurosystemets
gemensamma anbudsforfarande skall ett sddant internt eller of-
fentligt tryckeris representant(er) avgd fran sedelkommittén och
dess undergrupper.

Artikel 9

Uteslutande frin Eurosystemets gemensamma anbudsforfa-
rande

1.  Om anbuden i ett visst anbudsforfarande forefaller vara
onormalt laga i forhdllande till de eurosedlar som skall tillhan-
dahéllas skall upphandlingskommittén, innan sidana anbud av-
visas, skriftligen begéra in detaljer betriffande de olika delarna
av anbudet och kontrollera riktigheten av dessa mot bakgrund
av de forklaringar som mottagits. Om upphandlingskommittén
slar fast att ett anbud 4r onormalt ldgt pd grund av att anbuds-
givaren har erhillit statligt stod, kan anbudet pd denna enda
grund endast avvisas efter det att anbudsgivaren har konsulterats
och denne inte inom en rimlig tidsperiod som upphandlings-
kommittén faststillt, lyckats visa att stodet i friga stod i over-
ensstimmelse med gillande lagstiftning.

2. ECB-rddet skall pd upphandlingskommitténs forslag via
direktionen, eller pd direktionens forslag, diskvalificera ett tryck-
eri frdn att i framtiden delta i Eurosystemets gemensamma an-
budsforfarande om tryckeriet inte uppfyller urvalskriterierna i
artiklarna 7 och 8. Uteslutandet skall gilla tills urvalskriterierna
i artiklarna 7 och 8 uppfyllts. Om ett internt eller offentligt
tryckeri som deltar i Eurosystemets gemensamma anbudsforfa-
rande diskvalificeras skall tillverkningen av de eurosedlar som
tilldelats dess nationella centralbank i enlighet med fordelnings-
nyckeln upphandlas i enlighet med Eurosystemets gemensamma
anbudsforfarande.

3. Upphandlingskommittén fir avvisa anbud om ett tryckeri
inte langre uppfyller urvalskriterierna i den har riktlinjen. Upp-
handlingskommittén skall anta och dokumentera varje beslut i
detta avseende.

AVDELNING 1II
EUROSYSTEMETS GEMENSAMMA ANBUDSFORFARANDE
Artikel 10
Atskiljande av anbudsforfaranden
Den mingd eurosedlar som behovs av varje valor skall bli fore-

mél for ett separat gemensamt anbudsforfarande f6r Eurosyste-
met.

Artikel 11
Selektivt férfarande

1. Upphandlingskommittén skall tillimpa ett selektivt forfa-
rande for upphandling av leveransavtal for eurosedlar.
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2. Upphandlingskommittén skall offentliggéra sin avsikt att
inleda ett selektivt forfarande i Europeiska unionens officiella tid-
ning. Detta meddelande skall minst omfatta

a) information om det totala antalet eurosedlar som behovs,
hur stor produktionsmiangden 4r som kan upphandlas
samt den uppsatta tidsramen for tillverkning och leverans,

b) urvalskriterierna i artiklarna 7 och 8,

¢) slutdatum for att limna in ansokningar for deltagande och
adressen till vilken ansokningarna skall skickas,

d) begdran att inkomma med bevis pd en sund ekonomisk och
yrkesmissig stillning i enlighet med punkt 3, och

e) det officiella gemenskapssprak som skall anvindas i Euro-
systemets gemensamma anbudsforfarande.

3. Tryckerier som ansoker om att fa delta i ett selektivt for-
farande skall tillsammans med sina ansokningar limna in fol-
jande bevis betriffande deras sunda ekonomiska och yrkesmas-
siga stidllning:

a) Kopior av sina arsbokslut for de tre senaste dren.

b) En av tryckeriet underskriven forklaring som bestyrkts av
dess externa revisor att i) inga vasentliga forandringar i, eller
kontrollen 6ver, foretagets kapital 4gt rum under de sex sista
ménaderna fore upphandlingen, och ii) att det under denna
period inte har skett ndgon visentlig forsimring av tryck-
eriets ekonomiska stdllning.

¢) En av tryckeriet underskriven forklaring som bestyrkts av
dess externa revisor att de inte dr foremdl for ett konkurs-
forfarande, tvangslikvidation, tvingsforvaltning, ackord eller
for ndgot annat liknande forfarande enligt nationella lagar
och andra forfattningar.

d) En av tryckeriet underskriven forklaring som bekriftar att
ingen medlem av dess beslutande organ har fillts for brott
mot yrkesetiken enligt lagakraftvunnen dom.

e) En av tryckeriet underskriven forklaring som styrkts av dess
externa revisor att det i) har fullgjort skyldigheter att betala
socialforsakringsavgifter enligt lagstiftningen i den medlems-
stat ddr tryckeriet dr etablerat, och ii) har fullgjort skyldig-
heter att betala skatter enligt lagstiftningen i den medlems-
stat ddr tryckeriet ar etablerat.

4. Betriffande punkterna 3 b, ¢, d och e, kan upphandlings-
kommittén i undantagsfall kriva att ett tryckeri lamnar tillrick-
liga bevis enligt vad som anges i artikel 45.3 i direktiv
2004/18/EG.

5. Tidsfristen for mottagande av ansokningar om deltagande
skall vara minst 37 kalenderdagar frén det datum di meddelan-
det om upphandlingen offentliggors i Europeiska unionens offici-
ella tidning.

6.  Upphandlingskommittén skall samtidigt och skriftligen in-
bjuda alla tryckerier som har limnat in handlingar som upp-
fyller kraven i punkt 3, urvalskriterierna i artiklarna 7 och 8 och
som respekterat tidsfristen i punkt 5, att lamna in anbud. Till
inbjudan att limna in anbud skall fogas kringdokument avse-
ende de eurosedlar som skall upphandlas. Inbjudan skall inne-
halla dtminstone foljande information:

a) I tillimpliga fall adressen till vilken man kan vinda sig for
att fi vidare information om upphandlingen och sista datum
for att begdra sidana uppgifter.

b) Sista datum f6r mottagande av anbud, adressen till vilken
anbud skall sindas och det sprik de skall avfattas pa.

¢) En hénvisning till publicerat meddelande om upphandling.

d) Uppgifter om vilken information och vilka handlingar som
tryckerierna skall tillhandahalla. Ett anbud méste sarskilt
uppfylla alla angivna anbudskriterier sisom kvalitetsstandar-
der, produktionsvolymer, tillverknings- och leveransplaner
samt innehdlla detaljuppgifter om priset for varje produk-
tionsmingd som upphandlingskommittén angivit.



L 320/28

Europeiska unionens officiella tidning

21.10.2004

e) De kriterier enligt artikel 13 enligt vilka tillverkningsuppdrag
tilldelas.

7.  Forutsatt att den har begirts i god tid, maste ytterligare
information betriffande en viss upphandling tillhandahallas alla
tryckerier senast sex kalenderdagar fore sista datum som fast-
stillts for mottagande av anbud.

8.  Tidsfristen for mottagande av skriftliga anbud skall vara
minst 40 kalenderdagar frn avsindandet av den skriftliga in-
bjudan att lamna anbud.

9.  Om tidsfristerna enligt punkterna 5 och 8 pa grund av
bradska inte kan iakttas, fir upphandlingskommittén faststilla
foljande tidsfrister:

a) en tidsfrist for mottagande av ansokningar att delta, tillsam-
mans med begird ytterligare information enligt punkterna 3
och 4, som inte fir vara kortare dn 15 kalenderdagar frin
det datum dé den ursprungliga inbjudan avsindes, och

b) en tidsfrist for mottagande av anbud, som inte fir vara
kortare 4n 10 kalenderdagar frin datumet for avsindandet
av inbjudan att ldmna anbud.

10.  Anbud fir inte 6ppnas innan den angivna tidsfristen for
mottagande har 16pt ut. Alla anbud skall 6ppnas samtidigt och
deras innehall skall dokumenteras skriftligen. Nar anbuden 6pp-
nas skall mer dn hiélften av ledamoéterna i upphandlingskommit-
tén vara narvarande.

11.  Utover fallet i artikel 9.3 kan anbud avvisas a) om tids-
fristerna inte respekteras, eller b) nir inte alla uppgifter eller
handlingar som angivits i uppmaningen att limna in anbud
har limnats in. Upphandlingskommittén skall anta och doku-
mentera varje beslut i detta avseende.

Artikel 12
Undantag

1. ECB-rddet kan, pd upphandlingskommitténs forslag via
direktionen, eller pd direktionens forslag, medge undantag frén
forfarandet i artikel 11 eller fran vissa delar av detta forfarande.
Varje sddant beslut skall skriftligen motiveras och fullstindigt
dokumenteras.

2. Ett sddant undantag skall endast tillitas under foljande
omstindigheter:

a) da det vid ett forfarande enligt artikel 11 inte ldmnas ndgra
anbud alls eller inte ndgra limpliga anbud under forutsitt-
ning att anbudsforfarandets ursprungliga villkor inte dndras
vasentligt, eller

=

nidr en tillimpning av det normala forfarandet enligt artikel
11, till foljd av synnerlig bradska orsakad av omstindigheter
som inte kunnat f6rutses av upphandlingskommittén, skulle
kunna dventyra upphandlingen av eurosedlar.

Artikel 13
Tilldelningskriterier

1. Upphandlingskommittén skall utvirdera och rangordna
alla anbud sd att det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet
kan identifieras. Utvirderingen skall beakta foljande kriterier:

a) Anbudets pris fritt frin fabrik per angiven produktions-
méngd.

b) Huruvida av alla anbudskriterier uppfyllts, sdrskilt avseende
kvalitets- och sakerhetsstandarder, produktionsvolymer, till-
verknings- och leveransplaner.

2. Vigningen av kriterierna enligt punkt 1 skall vara sidan
att kriteriet av priset i anbudet per angiven produktionsmingd
vager tyngst.

3. Innan Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande dger
rum far ECB-radet, pd direktionens forslag, ange ytterligare till-
delningskriterier. Sddana ytterligare kriterier skall sakerstilla sta-
biliteten och kontinuiteten av leveransen av eurosedlar pa ling
sikt och undvika att ett beroende av en enskild leverantor upp-
star. I synnerhet kan ECB-rddet sld fast hur stor maximivolym
av hela den anbudgivna mingden som en anbudsgivare, inklu-
sive samriskforetag, konsortier eller andra lagligen tilldtna koo-
perativa sammanslutningar kan tilldelas.
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Artikel 14
Tilldelningsbeslutet

1.  Upphandlingskommittén skall upprdtta en forteckning
over de kvalificerade tryckerier som kan komma i friga for
tillverkningsuppdrag, med angivande av den mingd eurosedlar
och de valorer som skall tryckas av dem. De kriterier enligt vilka
utkastet till forteckning upprittats skall dokumenteras pa ett
klart och tydligt sitt. Upphandlingskommittén skall via direkt-
ionen limna 6ver denna forteckning for godkdnnande till ECB-
radet. ECB-radet fir remittera utkastet till forteckning till upp-
handlingskommittén for ytterligare klargorande eller fornyat
overvagande innan ett beslut fattas.

2. ECB-rddet skall, senast tvd ménader efter det att upphand-
lingskommittén har lamnat over sitt utkast till direktionen, be-
sluta vilka tryckerier som skall tilldelas tillverkningsuppdrag
samt vilken mangd eurosedlar och vilka valorer som skall till-
verkas av sddana tryckerier.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 6.3 skall
ECB-rddets beslut meddelas de tryckerier som deltar i Eurosys-
temets gemensamma anbudsforfarande samt alla nationella
centralbanker. De skall ocksd informeras om a) priset pd de
godkinda anbuden, b) hur respektive anbud rankats, ¢) prisin-
tervallet pd samtliga anbud, och d) ytterligare relevanta Gver-
viganden som paverkat tilldelningsbeslutet.

Artikel 15
Omprovning av tilldelningsbeslutet

1. Ett tryckeri som har deltagit i Eurosystemets gemensamma
anbudsforfarande i enlighet med denna riktlinje kan begira att
ECB-rddet omprévar sitt beslut. En sddan begidran skall goras
skriftligen inom 15 kalenderdagar fran det datum d& ECB-rddets
beslut avsints och skall innefatta alla argument och handlingar
som aberopas till stod for begdran.

2. 1 sddana fall skall ECB-rddet pd direktionens forslag an-
tingen bekrifta forteckningen over tryckerier som tilldelats till-
verkningsuppdrag eller dter hinskjuta frigan till upphandlings-
kommittén for fornyat overvigande mot bakgrund av upphand-
lingsreglerna i den hér riktlinjen.

3. Inom 30 kalenderdagar frin den dag dd begdran om om-
provning inkom skall ECB-radet fatta sitt slutgiltiga, vederborli-
gen motiverade beslut, som antingen bekriftar eller dndrar for-
teckningen 6ver tryckerier. Skriftlig underrittelse om detta skall
ges till de berorda tryckerierna.

Artikel 16
Leveransavtal

1. Efter det att Eurosystemets gemensamma anbudsforfa-
rande har avslutats och sd snart tidsfristerna enligt artikel 15
for omprovning av tilldelningsbeslutet har gtt ut, skall de upp-
handlande myndigheterna sluta leveransavtal med de tryckerier
som har tilldelats tillverkningsuppdragen. Dessa leveransavtal
skall uppfylla minimikraven i bilaga II till den hir riktlinjen.
Direktionen skall forses med kopior av de leveransavtal som
de upphandlande myndigheterna slutit med de ovannimnda
tryckerierna.

2. Ett leveransavtal skall slutas for en tidsperiod som pa
forhand beslutats av ECB-radet och leveransavtalet skall specifi-
cera det antal eurosedlar som regelbundet skall levereras. Leve-
ransavtalet skall tillita den upphandlande myndigheten att regel-
bundet dndra det antal eurosedlar som skall tillverkas enligt
avtalet; sddana dndringar skall dock ligga inom den ram som
foreskrivs i villkoren till inbjudan att limna anbud (alternativt
kan tidsplanen for leveranser dndras).

AVDELNING IV

BESTAMMELSER SOM SKALL TILLAMPAS FORE OVERGANGS-
PERIODEN

Artikel 17

Tillverkning av eurosedlar fore overgingsperioden

Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 6.2, skall de
nationella centralbankerna innan overgangsperioden inleds an-
tingen tillverka de eurosedlar som tilldelats dem i sina interna
tryckerier eller i respektive offentliga tryckerier, eller alternativt
tilldela godkdnda tryckerier sddan tillverkning i enlighet med
tillimplig lagstiftning.

AVDELNING V
OVERGANGSBESTAMMELSER
Artikel 18

Interna eller offentliga tryckeriers deltagande i Eurosystem-
ets gemensamma anbudsforfarande under 6vergingsperio-
den

1. De forfaranden som faststdlls i den hir riktlinjen skall
under overgangsperioden tillimpas av de nationella centralban-
ker som upphandlar tillverkningen av de eurosedlar som till-
delats dem.

2. Under overgangsperioden far interna och offentliga tryck-
erier delta i Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande pd
villkor att
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a) ECB-rddet pa direktionens forslag bekriftar att de uppfyller
urvalskriterierna i artiklarna 7 och 8, och

b) de berérda tryckeriernas nationella centralbank inte utovar
ritten enligt artikel 6.2 att inte delta i Eurosystemets gemen-
samma anbudsforfarande.

3. Ett beslut om att delta i Eurosystemets gemensamma an-
budsforfarande dr odterkalleligt.

Artikel 19

Upphandlingskommitténs sammansittning och funktion
under overgingsperioden

1. Under oOvergingsperioden skall upphandlingskommittén
bestd av fem ledamoter.

2. Under 6vergangsperioden skall reglerna och forfarandena i
denna avdelning tillimpas genom undantag fran vad som anges
i avdelningarna 1, 11 och III. De 6vriga regler och forfaranden
som anges i den har riktlinjen skall, med vederborliga dndringar,
tillimpas under Gvergdngsperioden.

AVDELNING VI
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 20

Ikrafttridande

Denna riktlinje trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 21
Oversyn

ECB-rddet skall vid bérjan av 2008 och direfter vartannat dr se
over denna riktlinje.

Artikel 22
Adressater

Denna riktlinje riktar sig till de deltagande medlemsstaternas
nationella centralbanker.

Utfirdad i Frankfurt am Main den 16 september 2004.
Pd ECB-rddets vignar

Jean-Claude TRICHET
ECB:s ordférande
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BILAGA 1

Forklaring avseende efterlevnad av upphandlingskommitténs uppforandekodex

Utan att det paverkar tillimpningen av [ECB:s][den nationella centralbankens] bindande uppforandekodex, forbinder sig
[fyll i namn], ledamot av upphandlingskommittén, att efterleva foljande uppfoérandekodex:

a)

b)

&

Ledaméterna i upphandlingskommittén skall avstd frdn att utvirdera enskilda anbud som inlimnats av deras respektive
nationella centralbanks interna tryckeri eller offentliga tryckerier.

Ledaméterna i upphandlingskommittén skall undvika varje situation som kan leda till en intressekonflike, sirskilt
betriffande tidigare, nuvarande eller framtida band av personlig eller yrkesmissig karaktdir med tryckerier eller med
ledamoter i tryckeriernas beslutande organ eller ledning.

Ledamdterna i upphandlingskommittén forbjuds anvinda sekretessbelagd information ndr de utfor privata, ekono-
miska transaktioner for egen eller ndra anhorigas rikning.

Ledaméterna i upphandlingskommittén skall iaktta absolut sekretess avseende sekretessbelagd information. I synnerhet
skall sddan sekretessbelagd information inte delges deras respektive nationalbanker eller ECB.

Ledamoterna i upphandlingskommittén skall avstd fran att som ett villkor for tillverkning av eurosedlar, begira gavor
ochfeller representationsforméner frdn tryckerier som godkants, eller som kan komma att ansoka om godkdnnande.
Ledamoter i upphandlingskommittén skall inte ta emot gdvor och/eller ndgon form av representationsforméner fran
tryckerier till ett ekonomiskt eller icke-ekonomiskt virde som overstiger vad som dr sedvanligt eller forsumbart.
Sadana gdvor och/eller representationsformdner maste rapporteras till de dvriga ledaméterna i upphandlingskommit-
tén. Ledamoterna far under minst tva dr efter det att de limnat upphandlingskommittén inte acceptera anstallning hos
ett tryckeri som har tilldelats ett tillverkningsuppdrag.

Undertecknad ar inforstddd med att ECB-radet, om undertecknad bryter mot dessa regler, kommer att i) avsitta denne
fran upphandlingskommittén, ii) underrdtta dennes arbetsgivare for vidtagande av disciplindra atgarder i tillimpliga fall,
och iii) utse en efterfoljare till upphandlingskommittén.

Namn Datum
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BILAGA 1

Gemensamma minimikrav for leveransavtal

Inom ramen for tillimplig lagstiftning, skall leveransavtalen uppfylla f6ljande minimikrav.

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

Eurosystemets planer for tillverkning av eurosedlar skall vara en integrerad del av leveransavtalen. I synnerhet maste
leveransavtalen innehalla detaljerade uppgifter om det exakta antalet eurosedlar som skall tillverkas och levereras, de
upphandlande myndigheternas ritt att dndra det totala antalet eurosedlar inom givna grinser (alternativt tidsplanen
for leveranser), fordelningen av tillverkningen 6ver de produktionslinjer som stallts till forfogande av tryckerierna,
liksom planerna for de viktigaste stegen i tillverkningen, inklusive godkdnnande och validering. Omfattande regler
avseende hanteringen, godkinnandet och valideringen (pd grundval av kvantitets- och kvalitetskontroller) av euro-
sedlar skall faststdllas i leveransavtalen.

I enlighet med de standarder och forfaranden som faststills separat av ECB, skall leveransavtalen innehélla en
klausul om rapportering av hur tillverkningen framskrider.

Leveransavtalen skall innehalla en klausul om over/underproduktion av eurosedlar. Miangden av tilldten over-funder-
produktion av sedlar och hur de skall handhas skall specificeras separat av ECB, och skall rapporteras korrekt till
ECB inom ramen for det gemensamma rapporteringssystemet for hur tillverkningen framskrider. Vidare skall
leveransavtalen innehdlla en klausul som forbjuder tryckerier att inneha ett Gverskottslager av eurosedlar efter det
att leveransavtalet uppfyllts.

De upphandlande myndigheterna bér infora limpliga sikerhetsklausuler i sina leveransavtal som fastslar att ming-
den bestillda eurosedlar och leveransplanen for dessa kan dndras inom de grinser som ECB faststiller.

De upphandlande myndigheterna bor infora ldmpliga klausuler i sina leveransavtal som tilliter dem att hdva ett
leveransavtal om oforutsedda omstindigheter intriffar (t.ex. utgivningen av en ny serie). Klausulen bor foreskriva
lamplig ersittning for forlust och skada som skall betalas enligt en plan som kommer att tas fram av ECB.

Leveransavtalen skall specificera priset pd de eurosedlar som skall tryckas.

De upphandlande myndigheterna skall ha ritt att hélla inne betalning for en faktura eller del av en faktura om det
uppstdr en situation som inte dr i Overensstimmelse med leveransavtalen, sirskilt dd defekta eurosedlar, eller
eurosedlar som inte uppfyller kvalitetskraven for tillverkning av eurosedlar, har levererats.

Leveransavtalen skall uttryckligen skilja mellan niva-1-kvalitetskontroll av de berorda tryckerierna och niva-2-kvali-
tetsvalidering av den upphandlande myndigheten i enlighet med kvalitetskraven for tillverkning av eurosedlar.
Leveransavtalen skall sdrskilt innefatta ett forfarande (som skall faststillas separat av direktionen med beaktande
av sedelkommitténs &sikter) for att innan tryckning i stor skala pdborjas, godkdnna de viktigaste stegen i tillverk-
ningen, tex. papperstillverkning, offsettryck och koppartryck. Leveransavtalen skall ge de upphandlande myndighe-
terna mojlighet att tillgodose rimligen motiverade revideringar av kvalitetskraven for tillverkning av eurosedlar
forutsatt att ECB:s godkdnnande foreligger.

Nar tillverkningen borjar skall tryckerierna ha alla aktuella tekniska specifikationer som 4r nodvindiga for att
tillverka eurosedlar. Tryckerierna maste sikerstilla att eurosedlar tillverkas med strikt iakttagande av dessa tekniska
specifikationer.

Nar tillverkningen borjar skall tryckerierna ha en fullstindig och detaljerad beskrivning av a) de aktuella forfar-
andena for kvalitetskontroll vid eurosedelstillverkning och b) de aktuella gemensamma kriterierna och forfarandena
for godkinnande. Upphandlande myndigheter skall tillitas revidera leveransavtal, efter att ha inhimtat ECB:s
godkdnnande. Tryckerierna mdste 4ta sig att respektera alla dessa standarder och att tillverka eurosedlar i Gverens-
stimmelse med dessa forfaranden for kvalitetskontroll.

Tryckerierna méste ha fullstindiga och detaljerade sakerhetsforeskrifter for framstallning, lagring och transport av
skyddade euroobjekt som beslutas separat av direktionen med beaktande av sedelkommitténs synpunkter. Leveran-
savtalen skall tillita de upphandlande myndigheterna att gora rimliga revideringar av dessa handlingar, efter det att
ECB:s godkannande inhamtats. Tryckerierna skall i leveransavtalen dta sig att respektera avtalet och tillverka euro-
sedlar i strikt overensstimmelse med de ndmnda sikerhetsforeskrifterna.
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1.14

Leveransavtalen skall innefatta en klausul som reglerar forsenad leverans, problem relaterade till kvalitet och
kvantitet samt annan underldtenhet frdn tryckeriernas sida att uppfylla leveransavtalen. En sanktionsbestimmelse
i avtalet (eller en annan limplig bestimmelse for sadana fall) skall inkluderas i leveransavtalen. Om t.ex. ett kvalitets-
eller kvantitetsfel upptacks inom en given tidsperiod som ir faststilld i leveransavtalen, skall den upphandlande
myndigheten forplikta respektive tryckeri att ersitta de defekta eurosedlarna utan extra kostnader inom en rimlig
period som bestdmts pa forhand. Dessa bestimmelser kommer att beslutas separat av direktionen med beaktande av
sedelkommitténs synpunkter.

Leveransavtal skall innehalla en ansvarsklausul som minst omfattar tryckeriernas ansvar for direkt skada eller forlust
som dr resultatet av tryckeriets vardsloshet eller avsiktliga handlande. Upphandlande myndigheter fér undersoka
huruvida skadestdndskrav grundade pd indirekt skada sasom forlorad vinst, forlorad produktion, ytterligare tillverk-
ningskostnader, forlorade affirsmojligheter etc. ocksd skall omfattas av leveransavtalen. Vidare skall ingen av
avtalsparterna anses ha brutit leveransavtalet om férsummelsen beror pé force majeure.

Leveransavtal skall specificera eurosedlarnas numrering enligt ECB:s anvisningar.

Leveransavtal skall innehdlla en sekretessklausul som beslutas separat av direktionen med beaktande av sedelkom-
mitténs synpunkter. [ synnerhet skall all information som limnas ut av de upphandlande myndigheterna till
tryckerier, med undantag av information som ir eller blir allmént kdnd, behandlas strikt konfidentiellt och skall
inte ldmnas ut till tredje part utan skriftligt medgivande frdn den upphandlande myndigheten.

For att sikerstilla sekretessen kring alla forfaranden skall alla tvister mellan parterna som kan uppstd till foljd av ett
leveransavtal avgoras enligt Internationella handelskammarens skiljedomsregler med tre skiljedomare som utses i
enlighet med nimnda regler.




